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Pribéh obhajoby diplomové prace:

1. Diplomantka pfedstavila svou praci na téma kritiky prekladu, jeji cile.

2. Posudek vedouci prace.

3. Posudek oponentky.

4. Diskuse — diplomantka reagovala na dotazy a pfipominky vedouci prace, oponenta a komise.

Otézky:

1. Pro¢ autorka v praci nepfechyluje ruska zenska ptijmeni?
v CC

2. Souhlasi autorka a vyrazem ,koncep¢ni uroven® pro rusky vyraz konceptualinyj uroven?

3. Mohla by autorka na obhajobé blize komentovat nékteré rozdilné pieklady do ¢estiny, jinou motivaci
prekladatele s ohledem na kontext literarniho dila?

4. Diplomantka se v zavéru prace pokousi aplikovat principy kritiky ptekladu v praxi, na porovnani
dvou ptekladt novely Daniela Charmse Starucha. Jeji analyza vsak ptisobi chaoticky, povrchné a miji
se u¢inkem. Mize se autorka k této vytce vyjadrit?

Prace byla zkontrolovana programem theses.cz na odhaleni plagidtorstvi. Vysledek negativni. Ani
vedouci prace ani oponent neshledal rysy plagidtorstvi.
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